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Doga Yiirtiytisleri

Yazinin Dogasma Dair Denemeler

Oylum Yilmaz

D Dogan
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Tiz-i reftar olanin payine ddmen dolasr,

Erisir menzil-i makstiduna aheste giden.

Hatemi



Onsoz

Dini inanglar1 kuvvetli olan teyzem kdydeki evimize gel-
diginde bahgeye bakarak, Tanri’'nin insanlar1 ¢ok sevdigini,
ayaklarimizin altina gigekler serdigini soylemisti. Her baharda
bahgede gelincikler, papatyalar, ballibabalar ve koyde Tiirkan
Soray’in kirpikleri dedikleri mege figi cicekleri actiginda akli-
ma teyzemin bu sozleri gelir. Doga Yiiriiyiisleri’ni okurken de
—ilahi baglantisin1 kurmadan— kendimi bahgede o ¢ok sevdi-
gim cigekler arasinda hissettim.

Aslinda boyle bir kitap her sayfasinda yeni bir gizem tasi-
yor ve Onsoziinde heniiz kapali duran ve ancak her okurun
kendi bagina agmas: gereken kapilar1 agmadan kitaptan séz
etmek gerektigini diistintiyorum. Yani kitab1 anlatmak yerine,
bende yarattig1 duyguyu anlatacagim.

Yiiriimeye, maceraya, devinime 6vgii yapan metinler
tarafindan diglandigimi hissederim genelde. Yiiriiyeme-
yen, gezemeyenler ne olacak diye sormak gelir aklima. Doga
Yiiriiyiisleri’ni okumaya baslamadan yine bu sikint1 vardi yii-
regimde ama Oylum Yilmaz elimden tuttu ve inanilmaz gii-
zel bir yolculuga ¢iktik birlikte. Doganin icinden gegen, me-
tinlerin satirlar1 arasinda dolasan, kdh Halikarnas Balik¢isi’'nin
cebinden ¢ikan tohumlar olduk, k&h Bronté kardeglerin hir¢in
Ingiliz kirlarinin riizgar:.



Kitaptaki dokuz boliim boyunca ortak motifler i¢inde gez-
dik birlikte. Baz1 yazarlar, okurlarini sever, onlara sahip gikar.
Her adimda yanindadir, diismezsiniz metinden ¢linkii yazar
kendi aldig1 hazzi paylasiyordur. Anlattik¢a heyecanlanmig
ve buna seni de dahil etmistir. Birlikte diigsiinmenin, kegfetme-
nin keyfini yasatir okura.

Ve her yolculuktan armaganla doniiliir, daha 6nce sahip ol-
madigin yeni bir sey eklenir benligine. Doga Yiiriiytislerimiz-
den bende bir diistince kald1: 6zgtirliigiin ancak yalmzlikla ula-
sildig1 fikri. Boylesine yasamsal ve temel bir diigiince olmasina
ragmen, toplumsal rolleriyle kadin s6z konusu oldugunda, 6z-
giirliik farkli bir boyut kazanir. Oylum Yilmaz'in doga ve kadin
temasin ele aldig1 her boliimde yeni bir engel ¢ikiyordu kadi-
nin karsisina. Doga icinde kadinin yeri nerede diye soruyoruz.
Dogadan s6z ederken kadim bahge duvarlari i¢inde, korunakl
bir doga icinde mi diistintiyoruz? Romanlarda, kadin kahra-
manlari giilleri budarken, saksida yetistirdigi ¢igekleri sularken
canlandirtyoruz. Masallarda ormana birakilan prensesler de he-
men korunakli bir ortam buluyorlar kendilerine.

Akdeniz insan1 dogay1 giinesle, denizle bir tutar. Ingil-
tere’nin denizi hir¢in, giinesi cimridir ama buna ragmen
Austen’in, Bronté’lerin romanlarinda uzun yiiriytslere gik-
may1 adet edinmis kadin karakterler vardir. Ingiliz tagrasini,
kadinin toplumsal konumunu ve kadinlarin dogayla kurduk-
lar1 iligkiyi en iyi onlardan 6greniriz. Evlerine gelen misafirle-
re yemekten sonra birlikte yiiriiytis teklif edilir.

Simdi biitiin bu anlatilardaki bir s6zcligii degistirsek,
“doga” yerine “vahsi doga” desek, kadinla ilgili imgeler bir
anda ¢oker. Vahsi doga, erkegin macerasidir ¢iinkii. Zerdiist
gibi tek basina bir dagda ya da Robinson gibi bir adada betim-
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lenmez asla kadin kahraman; “kadinin yalniz kalmasi sistem-
de bir sapmadir ¢iinkii toplum kadini asla yalniz birakmaz,
kaderine terk eder belki ama onu rahat birakmaz.” O zaman
nasil rahat etmeli kadin? Nasil yalnizligini1 bulmali? Doga igin-
de varligini nasil korumali? Iste bu kitaptaki denemelerde Oy-
lum Yilmaz binlerce yildir kaskat1 sinirlarla belirlenmis sosyal
rollerinden sapma 6neriyor okura. Iyi denemelerin her zaman
yaptig1 sekilde, yeni diistincelere agiliyor. Dahiyane bir durus-
la, sisteme kars1 koyma plani sunuyor bize.

Asuman Kafaoglu-Biike
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Doga Yuruyusleri







Mese fisiltilari, Latife Tekin ve
cocukluk tizerine

Uyurken diistinceleri, uyandiktan sonra
bakislar1 derinlesiyordu.
Yoksa niye o kadar dalgin olacakti ki?

Ormanda Oliim Yokmus, Latife Tekin

Biitiin tanudiklarimdan ¢ok sizden hoglaniyorum.

Buddenbrooklar, Thomas Mann

Bugtin okulun ilk giinii. Bu, kasiktan ekmege akan bal ya-
vasliginda gecgen, uzadikca uzayan yaz giinleri geride kald1
demek, kendi kendimle giin icinde birkag saat bas basa kala-
bilecegim artik, demek... Oglumun okulunun hemen yanin-
dan baglayan ve nehre dogru kivrilarak genisleyen miitevazi
mese korusuna kirtyorum iste bu ytizden, bu sabah diimeni.
Sabahin serinliginde kisa ve kendimle bag basa bir orman yti-
riiyiisii, diyorum, iyi gelecek. Ama neye? Insan hep niyetlerle
doludur ve masumane ifade ettigi, kendiyle ilgili kisacik bir
orman gezintisinde bile ufak tefek kisisel hesaplart muhakkak
vardir. Benim de var elbette, aklim bu vakitler diplerine taze
palamutlarini birakan mese agaclariin altin1 egeleyip etegime
doldurdugum dal parcalarini, mege palamudu sapkalarini,
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kopan agag kabuklarini evdeki minik elisi atélyeme gotiir-
mekte; iizerlerine kenarlarina minik bir yiin topag: ya da ne
bileyim bir cam parcasi falan ekleyerek onlara kilik degistirt-
mek hevesinde.

Koruya girer girmez 6nce her insan gibi bagimi yukari kal-
dirip agag dallarinin gokytiziiyle arama koydugu mesafeyi
tartmaya ve dallarin i¢inden gecen riizgarin sesine kulak ve-
rerek orman1 dinlemeye basliyorum. Boyle sdyleyince kula-
ga Oyle geliyor ama aslinda hi¢ romantik bir hareket degil bu
yaptigim, ¢linkii ava toplayic atalarimizdan kalan bir mirasi
yerine getiriyorum sadece. Ormana girer girmez kafamizi kal-
dirtp gokytiziine bakmak ve seslere kulak kabartmak demek,
kalitimsal bir tetikte olma hali demek. Orman, insan igin ger-
cek bir yuva degil, hicbir zaman da olmadi, bunu iliklerimi-
ze kadar biliyoruz. Yine de bir mege korusunda tanidik bir ev
hissi, sicak bir yuva hayali bulmak ¢ok kolay. Bu hissi paleo-
litik cagda mese kovugunda yasayan, kovuktan ¢iktiktan son-
ra da evini yine mese agacindan yapan atalarimiza borgluyuz
biiytik ihtimalle. Bir de binlerce yildir birbirimize anlattigimiz
mitolojik hikayelere... Eski Yunan mitolojisinde mege Zeus'un
kutsal agaci kabul edilirmis ve kéhinler riizgarda mese agaci-
nin yapraklarindan ¢ikan seslere gore gelecegi tahmin ederler-
mis. Prometheus’un da diistinmesi, aydinlanmasi ve yagamasi
i¢in insanliga armagan ettigi ates, mese agacindan bir odunla
yanarmis.

Peki onca agag icinde neden mese diye soruyorum kendi-
me. Neden Zeus'un kutsal agaci o olmug? Zeytin degil, incir
degil; meyvesi eger kitlik zamaninda degilseniz yenmez bile...
Oyleyse niye? Tam 65 milyon yildir diinya gezegeninin misa-
firleri mese agaclari. Bu, diinya tizerinde yasayan canl tiirleri-
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ne bakildiginda tiirsel bir rekor denebilir, 6mdiirleri bin yil sii-
rebiliyor, anavatanlari ise Anadolu. Yani biiytik ihtimalle bu
cografyada yagsayanlarin ilk evleriydi meseler ve Anadolu’dan
gelip gecen insan topluluklari: bunu pekala biliyordu. Gegti-
gimiz son iki ii¢ ytizy1l oncesine kadar giinliik hayatinda ona
enerji verecek sekeri meyveler haricinde karsilayamiyordu
insan. Buna care olarak da sarabi kesfetmisti. Bugiin ictikle-
rimize pek benzemeyen, sulandirilarak igilen sarap, meseden
figilar i¢inde yapiliyordu. Yani mege hem ev hem de hayatin
devamliligini saglayan giig, enerji demekti Antik Yunan igin.
O ytizdendir ki, kutsald1. Bir de evet, fisildards; giicii, daya-
niklilig1 bir yana, bin yillik bir mre sahip bu canli zamanin da
sahibiydi. Sairler, kahinler, diinyaya bakip neden diye soran-
lar, bilirdi. Bu fisiltilarda, o olaganiistii sekle sahip yaprakla-
rin ¢itirtilarinda bir esin vardi. Peki, dedim kendime elime bir
dal alip, birak simdi erkege benzeyen tanrilarin kutsiyetlerini
falan da edebiyatgilar birer agag olsayd: eger iglerinden hangi-
si mese olurdu sence? Elbette masallarda istenmedigi i¢in or-
manlara atilan kadinlar1 bilen biri diye diistindtim. “Yalnizca
cadilarda agaglarin karanliginda gezinecek yiirek vardir” diye
yazan biri.

Latife Tekin, Ormanda Oliim Yokmug'un bir yerinde sdyle
yaziyor: “Insanin icinde diinya Otesi bir seye dontismek iste-
yen bir tohum var. Ozlem ya da iimit dedigimiz sey gercek-
te bundan kaynaklaniyor. Insanin bilmeden bekledigi nedir
aslinda, bu tohumu c¢atlatacak giicte bir 15181n gelip kendine
carpmast.” Bu sozleri, telefonumdaki kitab1 agip, arayip bu-
lup bir daha okurken bir aydinlama 15181 da gelip bana ¢ar-
piyor. Icimden, biliyordu diyorum, insanin en azindan artik
ormana ait olma, doganin icinde kendiliginden bir “sey” olma
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timidinin kalmadigini. Umit o ormanda yalniz ve tek bir to-
hum gibi kokstiz sapsiz dururken kendi ¢capinda evrensel bir
carpismay1 beklemek, insandan gikmak, insandan, insanligin-
dan kurtulmak demek. Latife Tekin ilhamiyla gelen bu kiigtik
aydinlanmayla, 6yleyse diyorum, Latife Tekin bir erkek tan-
rinin kutsal mese agacit degil ama kahinlerin ve biiyticiilerin
ve cadilarin gelecekten haberler almak icin kulak kabarttiklar:
mege fisiltilar1 olabilir pekala.

Peki bu mege fisiltilar1 neler sdyliiyordu bize? 80li yillar-
dan itibaren kadin 6zgiirlesmesini merkeze alan ve diinyanin
kurtulusu umudunu materyalist bir kavrayisin 6tesine tagiyan
son derece politik bir yazin evreni kurup stirdii 6niimtize Lati-
fe Tekin. Ormanda Oliim Yokmus, Unutma Bahcesi ve Muinar'la
derin doga kazilarina girisen metinleri Siiriiklenme ve Manves
City’de gergekgi ve distopik ve kahredici bir sona hazirhiyor-
du bizleri; insana bakan, evren ve insanlik adina ona tiziilen
ama yine de insandan yana hem duygusal hem de mantiksal
bir kopusu isaret ediyordu. Toplum bir yozlasma, kiiltiir iki-
ylizlii bir ¢okiis ve varolusun manasi ise bir cocugun elinden
kopup giden ugurtma misali, hi¢lige karisan bir anlamsizlikt1.
Tekin'in yaratti$1 edebi evrende kahramanlar yoktu hig, yok-
sullar, kadinlar, ¢ocuklar, toplumun &tekilestirdigi kim, ne
varsa, onlardi bu evrenin sahipleri ya da konuklari. Bagirma-
yan, fisildayanlar, kazanmayan hep kaybeden, bir kaybin pe-
sine diistip hayatin1 yagamak yerine hep damla damla kaybe-
denler vardi. Onlar1 yaziyordu Tekin. Yoksullar: anlatmiyor,
yoksullugun dilini insa ediyordu bu evrende, dogaya ya da
gecmise dair turistik ya da nostaljik diyebilecegimiz énerme-
ler kurmak yerine ne gegmise ne dogaya donebilecegimizin
bilincini parlatiyor, insanligin biiyiik hikdyesinin altin1 oyu-

18



yordu. Altin1 oydugu bir sey daha vardu tistelik, diinya ede-
biyatinin yticelttigi “o biiyiik muhtesem evrensel roman”in da
karsisinda duruyordu inatla. Kurdugu dil roman tekniginin
Otesine gecip siirle, biling disiyla, riiyalarla bulusmay1 arzu-
luyordu. Anlamin 6tesinde bir yerde bulusma teklif ediyordu
okuruna. Hatta anlamanin da 6tesinde bir teklif. Peki bu ger-
cekten miimkiin olabilir mi? Insanin kiiltiirel tarihi boyunca
yarattig1 tiim duygusal, anlamsal kodlar: bir hikaye dizilimi
icinde egsiz bir sekilde kurgulayan ve biz edebiyat okurlar1
ile yazarlarinin neredeyse taptig1 o muhtesem roman sanati-
na kars1 yine roman yazarak duran bu tavrin okuru anlamin
otesine cekme sansi var miydi, olmus muydu? Bakiglarimi
ormana ilk girdigim anda yaptigim gibi yukariya, rlizgarda
birbirine degmeden neredeyse kibirli diyebilecegim bir agir-
likla hafif hafif salinan meselerin u¢ dallarina ¢eviriyorum.
Postmodern romanda bile inatla anlamin, mantiksal akisin,
kurmacanin kurmaca olmamaya en ¢ok yaklastig1 anin pesine
diisen, buna neredeyse tapan bir okur yasiyor benim de igim-
de. Ama imgenin pesinde kosan ve romana neredeyse savas
agan bir yazar ve dil diinyast neden bu kadar ¢ok heyecanlan-
diriyor yine de beni, bizleri?

Ingiltere’de yas1 400'iin {izerinde olan anit mege agaclarin-
dan tig¢ bin ¢ yiiz tane oldugu biliniyor. Bu tiim Avrupa’da
var olan anit megelerin toplamindan da yiiksek bir say1. Bunu
kraliyet ormanlarinin buralarda sadece kraliyet tiyeleri avla-
nabilsin diye halkin avlanmasina kapatilmasi ve agac kesme-
nin yasak olmasina, yani dolayli olarak Ingilizlerin sona erdir-
memekte kegi gibi inat ettigi monarsiye bor¢luyuz. Borg lafi
kraliyetle birlesince kulak tirmaliyor elbette biliyorum ama bir
anit mese demek sadece onun tizerinde ve etrafinda yasayan
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iki binden fazla canli demek. Mantarlar, likenler, bocek ve kus
tiirleri demek. Ve hatta sadece mese agacinda, onun varligin-
da yasayan yaklasik 300 vahsi yasam tiirii, organizma... Tek
bir yasli mese binlerce canliya hem hayat veriyor hem onlara
yuva oluyor. Yani sebeplerin ve borglarin hi¢bir insani 6nemi
kalmiyor. Imge de boyle diye diisiiniiyorum, insani olanin,
tiim sebeplerin ve sonuglarin 6tesinde bir yerde bizi bekliyor.
Insanligimiza hem cok yaklastigimiz hem de ondan tamamen
ctktigimiz bir an, romana hem ¢ok yaklastigimiz hem de tek-
nik olarak ondan tamamen uzaklastigimiz bir an. O ana ka-
vusmak miimkiin mii? Bu Latife Tekin'in okurlarryla kendisi
arasinda kisisel bir mesele stiphesiz. Belki i¢lerinden bazilar
bu ana ¢ok yaklastiklarini ve biiytilendiklerini soyleyecekler,
bazilar1 da belki sikintidan patladiklarini. Ama biitiin bunlar
bir yana, hatirladik¢a unuttugumuz, dokundugumuzda tuzla
buz olan riiyalar gibi romanci ve onun imgelemi orada bekle-
mektedir bizi. Latife Tekin biiyiik dramlara, patlamalara falan
yliz vermez hem. “Boyledir hayatin sonu, bir patlamayla de-
gil, i¢ cekisledir” diyebilecek glictedir.

Ah ama bugiin gergekten sansh giiniim, simdi de bir me-
senin dibine kesilip birakilmis devasa bir aga¢ govdesine
rastgeliyorum, bu, orman iginde kendine ait birka¢ metreka-
relik bir habitat demek, sincaplarin diisen aga¢ dibine sakla-
diklar1 bir siirii palamut, kendiliginden kopan agac kabukla-
r1 ve tizerinde rahatlikla uzanilacak dylesine, kendiliginden
bir bank demek. Elime bir dal alip toprag1 eselemeye baslhyo-
rum, mese palamudunun sapkasina kadeh deniyor, tam tah-
min ettigim gibi dolu bos pek ¢ok kadeh var agacin dibinde,
bu kadehler evde kendi ellerimle kegeden yaptigim minik
perilerimin ve cadilarimin biiyii kaseleri olacaklar, suradaki
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agag kabuklar1 da onlarin minyatiir balkabaklarinin kaidele-
ri... Hicbir zaman tek bir yerde ¢ok fazla oyalanmiyor, agac
diplerini eselemeyi, calilardan yemis toplamay1 abartmama-
ya ¢alistyorum, ¢ilinkii doganin hesab1 iginde benim gibi ba-
sibog gezen ve tiirlii niyetlerle aniden ortaya ¢ikan bir ya da
birkag insanin giindelik hirslarini tahmin etmek var, biliyo-
rum. Bunu da hesap ederek yasiyor, ¢alisiyor ve var oluyor,
yani bizi s6ziin kisasi idare ediyor, ama bir yere kadar diyo-
rum hep kendi kendime, kadehin illaki dibini gérme, abart-
ma. Ormandan bulduklarimi bagka bir seye doniistiirmenin
degeri benim igin dl¢iilemez, ama is ormanin iginde kendili-
ginden bir “sey” olmaya, hicbir sey yapmadan durmaya ge-
lince degisiyor iste. Yollarimiz orada ayriliyor meselerle, ben
hemen insan oluveriyorum; amaclari, hayalleri, hesaplari,
niyetleri olan o diimdiiz “insan.” Ve tam bu kopus aninda,
Tekin’in okumaya hentiz bagladigim son romani Zamansiz'1-
na kayiyor aklim. Hazir ormanin hal4 iginde ve hiicrelerime
ulagan oksijen her zamankinin iki misliyken, yani aklim bir
su damlas1 kadar berrakken, bu romanda birbirine 4sik olan
iki vahgi hayvanin kokularini ve seslerini duydugumdan
emin oluyorum. Bu sesler ve kokular bana bir yazarin dilden
¢ikip imgeye, insandan ¢ikip hayvana, yetiskinlikten ¢ikip
cocukluga varabilecegini kanithiyor. Bir giin gelip de, tipk:
Latife Tekin’e benzer gsekilde varligimi bir elbise gibi tizerim-
den cikarip edebiyatin eline tutusturuverecegimi...

Sanki dagdan kopup gole yuvarlanan bir tasin sivri ucuyla
yaralandim gogstimden, beni sonsuza dek acitacakmigsin gibi
titreyip gicirdadi: kamislar, sazligin riizgariyla tepelerin ardina

¢ekildi dolunay.
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—Kayalarn gitirtisi ¢inlamasiyla
— Biikiilen suyun sarhos edici girdabiyla

— Ben sizlarken sen de sizla, ayni anda kapansin gozlerimiz

Sizlayarak tirperiyorum zaten, yeter sus artik! Ah o koku,
o ugucu yag, bakisima isleyen ¢iy damlasi, su stimbiilii! Elini
sokup utanilasi sayiklamalarla ag¢tigin agzimda parmaklari-
nin dayanilmaz lezzeti kalmis, bir teklifim var sana, kurdugun
hikayeden yola ¢ikarak ne yasadigimizi anlayinca terk edelim

bu golii Gelincigim, unutalim sazligin higirtisini.

Kolay degil oyle diistindiigiin kadar bu, dislerim tadini
sayikliyor hala, kurtulmak istiyorsan 6p beni, bir daha kaybo-
lalim once, siirsiz unutamayiz yasadigimiz o 1ssiz kavusmayzi,
ag1z agiza gegisi, dilin yutulusunu; teklifin buysa siirimizin bir

adi olmali sevgilim, Kan ve Dis.!

Korudaki en biiyiik mesenin altinda durup diistiniiyo-
rum. Zamansiz'dan aldigim bu pasajda aklima yazilan iki sey
var. “Kurdugun hikdyeden yola ¢ikarak ne yasadigimizi anlayinca
terk edelim bu golii” diyen yilanbaligi, romanin da anlaticisi
olan kahramanimiz, bana kalirsa bir tiir bilingli olustan ka-
cis1 arzuluyor olmali. Insanin sehirden ve kendinden kagip
dogaya siginamayacagini ¢ok iyi biliyor ¢ilinkii Tekin. Do-
layisiyla doganin da, kendi hayvani ve insani dogasinin da
otesine gecmek istiyor. Diger yandan siir ucup duruyor met-
nin i¢inde, “siirsiz unutamayiz...”, “siirimizin bir ad1 olma-
I1 sevgilim.” Yadirgatici bir durum degil Tekin romani igin
elbette bu. Gecekondu evinin gatisinda oturmus sehre siirler

1. Latife Tekin, Zamansiz, Can Yayinlari, 2022.
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yazip atan Dirmit’ten, “Ah hayatim hi¢ benim olmadin” di-
yen Gece Dersleri'nin Giilfidan'indan (ki Tekin i¢in Gece Ders-
leri kisacik bir romanin uzun siiridir zaten) ¢ikip Zamansiz'in
siirli g6liine diisen uzun bir edebi yol bu. Bu yolda, arayis
icinde yasayan ve yazip duran bir kadindan askla, tutkuy-
la kivranan vahsi bir yilanbaligina déniisen bir biling, ro-
mandan siire, dilden sese gegen bir metinsel diizlem var.
Hikayeden, bilingten ve dilden koptuk¢a da hayvanlagmak,
bitkilesmek, ¢cocuklagsmak var:

Sisssssss-sss firil- firil -firizzz fir, kamiglar mi1 tutustu, ne
oluyor? Alev sesi bu sanki.

— Kayalar oynadi yerinden, hayur, ezilen otlarin sesi, toprak
kayryor.

— Bu sirilt1 ne peki?

— Sakin ol sevgilim, her sey yolunda, su derinliklerimize go-
miiliiyor, gogsiimiizde catlak buldu, ruhumuza ¢ekiliyor, orta

kalbimize inen suyun sesi o.

Zaman daraldi, kaldigim yerden ¢ocuklagsmayi, dilden
kopmay1 hayal ederek yiiriimeye devam ediyorum ama evin,
islerin, giindelik hayatin ¢agrist dolduruyor artik daha ¢ok
kulaklarimi, mege fisiltilarin1 duymaz oluyorum gitgide. Or-
mandan ¢ikmak igin adimlarimi siklastiriyorum iyice. Mege
korusunun bittigi agikliga geldigimde bir an arkama bakma-
dan dikiliyorum oldugum yerde 6ylece “sevgilim, sevgilim”
diye seslenen tatl bir i¢ ¢ekis duydugumu zannediyorum. Bir-
ka¢ mese palamudu diisiiyor patir patir yere, benim igin bir
uyari olabilir mi diye diistintiyorum. Hi¢ kipirdamadan, bura-
ya aksam herkes yattiktan sonra gelmeyi, bu tath ama tehlikeli
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seslenige cevap vermeyi kuruyorum. Kan ve Dig! Sevgilisini
yiyen disiyi, bilinci paramparga eden hikayeyi, dili yok eden
siiri... Korkuyla tirperiyorum. Ama aciklig1 gecip eve giden
sokaga donerken “Yalnizca cadilarda agaclarin karanliginda
gezinecek yiirek vardir” diyorum kendi kendime.
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Eger bir gtin yazmaya karar verir ve yolunuzu yagmur ormanlarinin
derinliklerine diigiiriirseniz, tiim o belirsizlikler ve cesitlilikler
cangilinin icinde karsiniza ¢itkacak mantart yemekle kurtulacaginizi
sanmamanizi isterim. Oliim bir canavardir ¢iinkii, hikdyesinin
anlatilmasinu isteyen bir canavar.

ingiliz kirlarindan Istanbul’'un Adalarina, Halikarnas Balik¢ist'nin
Bodrum’undan Tolkien'in Ortadiinya’sina edebi bir yolculuga
cikiyoruz Doga Yiiriiyiislerinde. Oylum Yilmaz doga, kadin ve
yazarlik ticgeninde var olmanin dikenli yollarini, 6zgiirliige ancak
zorlayarak agilan kapilari, romanlarindan bildigimiz o giiglii
tislubuyla kaleme aliyor.

oo

’

.

“Bu kitaptaki denemelerde Oylum Yilmaz binlerce yildir kaskat
sinirlarla belirlenmis sosyal rollerinden sapma éneriyor okura. lyi
denemelerin her zaman yaptig1 sekilde, yeni diisiincelere agiliyor.

Dahiyane bir durusgla, sisteme kargi koyma plani sunuyor bize.”

— Asuman Kafaoglu-Biike
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